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See the notice on TED website

680732-2026 - Gara
Belgio – Servizi finanziari e assicurativi – Assurances
OJ S 191/2026 02/10/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Olne
E-mail: info@olne.be
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Assurances
Descrizione: Assurances de la Commune et du CPAS d'Olne
Identificativo della procedura: 74a0d8f1-3f43-48f9-b75a-712b9775af49
Identificativo interno: MP/2026ASSURANCES
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: sì
Giustificazione della procedura accelerata: Urgence liée à la continuité des services compte 
tenu de la fin du marché actuel au 31 décembre 2026

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Paese: Belgio

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 5
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 5

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara unico europeo (DGUE)

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/680732-2026
mailto:info@olne.be
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Titolo: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Descrizione: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Paese: Belgio

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Durata: 1 Anno

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’
autorité compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du 
présent marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une 
activité similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la 
prime, la date et le destinataire.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
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Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: LOT 2 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Descrizione: LOT 2 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE
Identificativo interno: 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Paese: Belgio

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Durata: 1 Anno

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’
autorité compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du 
présent marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une 
activité similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la 
prime, la date et le destinataire.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

5.1.11.  Documenti di gara
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Olne
Informazioni sui termini per il riesame: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: LOT 3 ACCIDENTS
Descrizione: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Identificativo interno: 3

5.1.1.  Finalità

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Paese: Belgio

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Durata: 1 Anno

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’
autorité compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du 
présent marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une 
activité similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la 
prime, la date et le destinataire.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
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5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Olne
Informazioni sui termini per il riesame: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lotto: LOT-0004
Titolo: LOT 4 AUTOMOBILE ET MATERIELS ROULANT
Descrizione: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Identificativo interno: 4

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Paese: Belgio

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Durata: 1 Anno

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’
autorité compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du 
présent marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une 
activité similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la 
prime, la date et le destinataire.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condizioni di appalto

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
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Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Olne
Informazioni sui termini per il riesame: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Lotto: LOT-0005
Titolo: LOT 5 CYBER RISK
Descrizione: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Identificativo interno: 5

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66000000 Servizi finanziari e assicurativi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
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Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Paese: Belgio

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Durata: 1 Anno

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’
autorité compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du 
présent marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une 
activité similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la 
prime, la date et le destinataire.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
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Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2
/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: SPF Stratégie et Appui
Organizzazione competente per i ricorsi: Olne
Informazioni sui termini per il riesame: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Olne
Numero di registrazione: 0207372736_1520
Indirizzo postale: Rue Village, 37
Località: Olne
Codice postale: 4877
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
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Paese: Belgio
E-mail: info@olne.be
Telefono: +32 87260272
Indirizzo internet: http://www.olne.be
Profilo del committente: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: SPF Stratégie et Appui
Numero di registrazione: BE001
Indirizzo postale: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Località: Bruxelles
Codice postale: 1000
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefono: +32 2 740 80 00
Indirizzo internet: https://bosa.belgium.be
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Conseil d'Etat
Numero di registrazione: 0931.814.266
Indirizzo postale: rue de la science 33
Località: bruxelles
Codice postale: 1000
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ec4d9006-6f1c-484b-b11e-a0b2013b01d3  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 30/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 30/09/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: francese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 680732-2026
Numero dell'edizione della GU S: 191/2026
Data di pubblicazione: 02/10/2026
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